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Poistna zmluva ¢. 8-805-010826

Poistitel

Sidlo pohotky

Colonnade insurance S.A.

so sidlom Rue Eugéne Ruppert 20, L-2453 Luxemburg, Luxembursko
zaptsana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 81605

konajica prostrednictvorn

Colonnade Insurance S.A,,
poboéka poistovne z iného ¢lenského statu

zapisana v Obchodnom registri Qkresného siidu Kosice 1, oddiel Po,
viozka Gislo 591/V

Stirova 27, 042 80 Kosice, Slovenska republika

ICo 50 013 602
IC DPH SK4120026471
V zastipeni Ing. Marian Balovsky, senior underwriter konajlici na zaklade poverenia
a
DLHOPIS, o.c.p., a.s.
Poistnik / zapisana v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava |, Oddiel: Sa,
Poisteny VioZka Gislo: 1129/B
dalej len ako ,poistnik® alebo ,poisteny” alebo klient”
Sidlo Trnavska cesta 100, 821 G2 Bratistava
Ico 35 695 820
IC DPH SK2020860952
) fng. Zuzana Hurmeckd, &len predstavenstva
V zastiipeni

Ing. Milosiav Michalik, ¢len predstavensiva

uzatvaraji v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov tato poistnd zmluvu na:

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA SKODU

Tato poistna zmluva, osobitné zmiuvné dejednania, vieobecné poistné podmienky a prilohy tvoria spolu
jeden neoddelitelny dokument, dalej len ,poistnd zmiuva®. Akékolvek slovo alebo vyraz, ktorému sa
priklad4 Specificky vyznam, bude mat tento vyznam v celef poisine] zmiuve.

Poistitel sa zavazuje poskytovat poistenému / poistenym poistnt ochranu v stlade s podmienkami tejto
zmluvy a poistnik sa zavazuje zaplatit poistitefovi poistné v siitade s podmienkami lejio poistnej zmluvy.
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Druh poistenia:

Poistenie pre pripad zodpovednosti za §kodu spoésobent
¢lenmi organov spoloénosti

Colonnade Insurance S.A pobocka poistovie z iného

Poistova: &enského Stétu

Poistnik: DLHOPIS, o.c.p., a.s.
vBetci minuli, sti&asnl, buddci &lenovia predstavenstva a
dozornej rady poistnika DLHOPIS, o.c.p., as. a g
deérskych spoloénosti a osoby uvedené v Clanku 3,

Poisteni: Definicie, boda 12, V8eobecnych poistnych podmienok pre

pripad zodpovednosti za $kodu spdsobend tlenmi organov
spoloénosti Colonnade Insurance S.A. 1/31042014 (dalej len
VPP

Poistenie sa dojednava
na:

Dobu neuréita

Poistne obdobie:

1 rok; zadiatok prvého poistného obdobia 18.07.2017

Retroaktivny datum:

retroaktivny datum nie je obmedzeny

&innost poisteného:

v zmysle priloZeného Vypisu z Obchodnéhs registra
poistnika / poisteného

Uzemna platnost |
jurisdikcia:

cely svet s vynimkou USA a Kanady

Limity plnenia:

500 000,- EUR na jednu a spolu na vSelky poistné udalosti
poas doby trvania poistenia

Rozsah poistenia:

A} poistenie &lenov predstavenstva a dozornej rady
poistnika a jeho deérskych spoloénosti

B) poistenie ndhrady spolodnost

A) bez spoludcasti — poistenie Elenov predstavenstva a
dozornej rady poistnfka a jeho dcérskych spolognosti

Spoluidast: . . . N e
B) bez spolutiasti — poistenie ndhrady spolodnosti/poistna
udalost’
Poistné za jednotlivé 4 900,- EUR

poistné obdobie:

Splatnost’ poistného za
jednotlivé poistné
obdobie:

vidy 18.07. kaZdého roku v zmysle bankovych Gdajov resp.
faktlry zaslanej poistitefom

Bankové lidaje:

peftainy Citibank Europe plc, poboéka zahr.
Ostav: banky

IBAN: SK16 8130 00600 0011 0210 0306
BIC (SWIFT):  CITISKBA

variabilny . . . .
symbot: ¢islo poistnej zmluvy hez pomlgiek
konstantny 3558

symbol:



CZOUDNNADE
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Osobitné zmiuvné dojednania

1.

Odciyine od Clanku 3, Definicie, bodu 4) VPP sa dojednava, Ze poistenie v zmysie
tejto poistne) zmluvy sa vztahuje aj na skody vyplyvajice z narokov, ktoré vznikli v
désledku skutognosti alebo porugenia povinnosti, ku ktorym prilo pred datumom
zatiatku doby trvania poistenia uvedenom v tejto poistnej zmluve, Retroakiiviny datum
paistenia sa dojednava na neobmedzené obdobie, aviak nevztahuje sa na narcky,
ktoré vyplyvajl z akychkolvek skutolnosti alebo porudenia povinnost!, ktoré boli atebo
mohli byt poistenému zndme ako skutognosti pre vznik ndroku v éase dojednania
poistenia 18.07.2016.

Pranie Spinavych penazi — vyluka. Dodatocne k élanku 4 VPP Vyluky sa dojednava,
Ze poistenie podra tejtc poistnej zmluvy sa nevzfahuje na Ziadne naroky priamo alebo
nepriamo vyplyvajice z akéhokolvek Udajného alebo skutoéného aktu ,prania
Spinavych penazf’. Pojem ,Pranie Spinavych penazi® ma pre Gdely tejto poistne]
zmluvy nasledovny vyznam: Pranie $pinavych penazi znamena skutok alebo pokus,
kondpiraciu  za  O¢elom  uskutoénenia, poverenie  vykonaf, napomahanie,
spoluzavinenie, poradenstvo pri vykcnavani, zapric¢inenie, alebo iniciovanie
akéhokolvek aktu, kiory je v rozpore afalebo je zdkladom porudenia alebo porusenti:

a) akejkolvek legislativy v suvislosti s pranim &pinavych penazi (alebo akychkolvek
vyhladdok, smernic, nariadeni a pod. akejkclvek na to opravnenej inétitdcie, dradu,
zlozky policajnéno zhoru a pod.}, vratane akéhokofvek aktu, v pripade, Ze nastal
na lzemi Spojeného krafovstva Velkej Britanie a Severného frska, porudujiceho
Cast' 7 zakona Procesds of Crime Act 2002 (c.29) et seq., a / alebo akykolvek
akl, pokial nastal na Gzemi Spojenych Statov americkych, je porugenim zakona
Racketser Influenced and Corrupt Organizaticn Act. 18 United Stales Code 1981
et seq., alebo

b} akejkolvek legisfativy, kltord implementuje alebo je uréend na to, aby
implementovala Direktivu EU ¢islo $1308/EEC o prevencii pouZivania finanéného
systéemu za UCelom prania Spinavych pefazi, v zmysle dalich zmien (vratane
éasti 3 United Kingdom Terrorism Act 2000 (c.11) el seq.), a/alebo akékoivek
poruSenie Medzindrodnej konvencie o potfagen financovania terorizmu,

V zmysle poistnej zmiuvy a Clanku 3, Definicie a v zmysle &lanku 4, Vyluky z poistenia,
VPP sa poistenie nevztahuje na Gzemia Spojenych Statov americkych, Kanady a ich
spravnych jednotiek a na akékolvek naroky, ktoré bud( uplatnené podla pravneho
poriadku USA alebo Kanady.

VWiuka profesnej zodpovednosti. Vzmysle ¢énku 4, Vyluky z poistenia, VPP sa
zmiuvné strany sa dohedii, Ze poistovatel nie je povinny poskytnit’ akékolvek poisiné
pinenie za 3kodu vzniknutd v sdvislosti s akymkolvek narokom alebo narokmi
uplatnenymi proti poistenému stvisiacimi s jeho konanim, ktoré nie je konanfm z titulu
funkcie &lena predstavenstva, dozomej rady alebo prokuristu, pritom listo narcky s
zaloZené, vyplyvaji alebo sdvisia s poskytovanim alebo neposkytnutim odbernych
sluZieb za uplatu spoloénaostou alebo poistenymi v prospech tretich osdb, alebo ktoré
st zaloZené, vyplyvaji alebo sdvisia s akymkolvek pravaym ukonom, omylom alebo
opomenutimy vztahujticim sa % poskytovaniu alebo neposkytnutiv uvedenych
odbornych sluzieb.

Bez ohladu na akékolvek daldie ustanovenia poistnej zmluvy alebe VPP, sa zmiuvné
strany zhodli, Ze sa poistenie nevztahuje na stratu, poSkodenie, zni¢enie, vydavky
akéhokelvek typu, priamo alebo nepriamo zapri¢inené alebo vyplyvajice z nizsle
uvedeného, a to bez ohfadu na iné priciny alebo udalosti prispievajice siiasne alebo
nasledne k sirate:

a) z vojny, invazie, Cinu cudzieho nepriatela, nepriatefskych akcii (bez ohfadu na to,
Gi vojna bola alebo nebola wvyhlasena), obdianskej vojny, vzbury, revollicie,
povsiania, obianskych nepokojov dosahujlcich rozmery alebo vedlcich k
povsianiu, vojenskej alebo uzurpovane] moci; alebo akéhokolvek teroristického
ginuy;

b) Pre (&ely tohto vysvetlenia sa ped teroristickym &inom chépe &in, zahfiajici, ale
nie obmedzeny na pouZitie sify alebo nasilia afalebo vyhrézku pouzitim sily, alebo
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10.

11.

nasilia akejkofvek osoby alebo skupiny (skupin) osob, &i uz konajlicej samostatne,
v mene alebo v spojeni s organizéciou (organizéciami) alebo viddou (vladami) a
spachany pre politické, nabozenske, ideologické alebo obdobné priginy, vratane
snahy ovplyvnit ktordkolvek viadu afalebo zastradit verejnost pripadne nejaki Gast
vergjnostt,
c) Okrem vy$sie uvedenej definicie sa teroristickym &inom rozumie akykofvek nasilny
¢in nebezpedny pre:
« ludsky Zivot:
+ majetok a/alebo
« infradtruktiru,
ktory bol deklarovany ako teroristicky ¢in  opravnenym zastupcom viady Spojenych
Statov americkych, v zmysle ,Terrorism Risk Insurance Act of 2002°.
Poistenie sa taklieZ nevztahuje na stratu, pogkodenie, znienie, vydavky akéhokoivek
typu, priamo alebo nepriamo zapric¢inené alebo vyolyvajice z alebo majlce stvis s
konanim na kontrolu, prevenciu alebo potlaganie vo vztahu k skutodnostiam uvedenym
ped {a), (b) a{c) vyssie, :
Ak bude poistitel tvrdit, Ze na zaklade tohto vysvetlenia sa poistenie nevztahuje na
urlita straty, podkodenie, znidenie aiebo vydavky, bude povinnostou poisteného
dokazat opak.

V¥luka profesnej zodpovednosti. V zmysle dlanku Clanku 4, Vyluky z poistenia, VPP
sa zmiuvne strany sa dohodli, Ze poistovatel nie je povinny poskytnit akékolvek
poistné plnenie za Skodu vzniknutd v sivislosti s akymkolvek narokom alebo narokmi
uplatnenymi profi poistenému slivisiacimi s jeho konanim, ktoré nie je kenanim z titulu
funkcie &lena predstavenstva, dozarnej rady alebo prokuristu, pricom lieto naroky su
zaloZens, vyplyvajl alebo sivisia s poskytovanim alebo neposkytnutim odbornych
sluzieb za Uplatu spoloénostou alebo poistenymi v prospech fretich oséb, alebo kioré
su zaloZené, vyplyvajii alebo sivisia s akymkofvek pravnym (konom, omylom alebo
opomenutim vetahtficim sa k poskylovaniu alebo neposkytnutiv  uvedenych
odbornych sluZieb.

Dodatoéne k Clanku 3, Definicie, bodu 9), VPP sa dojedndva, Ze poistenie zanika
vipovedou ku kencu poistného obdobia, prifom vypoved musi byt doruéend druhej
zmluvne] strane najneskor Sest tyzdiiov pred jeho uplynutim. Ak poistoviia alebo
poisteny neobdrii takito vypoved, bude poistenie pokracoval pre daldie obdobie
zodpovedajice poistnému obdshiu.

Odchylne od Clanku 5, Narok, bodu 3.2. VPP sa dojednava rozdirend doba na
ohlasovanie naroku v zmysle tohto bodu a nezmenenych podmienok tohio bodu na 6
rokov.

Ako odpoved na pisomnil otazku poistovne ,Uvedte Bkedy, ktoré Vasa spolo&nost
utrpela alebo spdsobila za predchadzajitcich 5 rokov" poisteny uvadza, %e v &ase
uzatvérania poistnej zmiuvy nema vedomost, ¥e by za obdobie predchadzajiicich 5
rokov spdsobil Skodu v zmysle tejto poistnej zmluvy. Zaroven prehlasuje, 2e mu v dase
vzavretia tejto poistnej zmluvy nie je znama Zladna dalia skutoZnost, na zéklade
ktorej by mohol byt vzneseny vodi nemu narok na nahradu Skedy.

Vietky ustanovenia tejto poistne] zmluvy si samostatnymi podmienkami poistnej
zmiluvy. V pripade, Ze je niekioré ustanovenie vyhlasené za neplatné, zakazané alebo
nevynititerné siidom alebo inym prislugnym orgénom z akéhokofvek dévodu, okrem
pripadu, e je jeho viklad 2GZeny, tato poistna zmluva sa bude vykladat tak, ako keby
toto neplatné, zakazané alebo nevynititefné ustanovenie bolo dohodnuté vo viznarne,
ktory nie je neplainy, zakézany alebo nevynititelny; prigom viak platnost, zdkonnost a
vynititelnost ostatnych ustanoveni tejto poistnej zmliuvy nebude nijakym spdsobom
dotknuta alebo ohrozena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad vratenia akéhokoivek nespotrebovaného
poistného (tzv. vratka peisiného} z tejto poistne} zmiuvy / dodatku k poistnej zmiuve
bude takéto poistné vratené polstitefom vylugne na tdet poistnika, z kiorého bolo
pdvodne zaplatené poistné za dobu trvania poistenia resp. prislu$né poistné obdobie,
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12.

13.

14,

15.

16.

Ako odpoved na pisomnd otdzku poistitela poistnikovi Mstipili ste akymkolvek
spaschom, & uZ priamo alebo nepriameo, od momentu, kedy ste Vy alebo Vami
poverena osoba, najmi sprostredkovatel poistenia, zacali rokovania s poistitelom
ohladne obchodného pripadu, na zéklade ktorého sa vyslavuje tato poistnd zmiuva
alebo dodatok k poistnej zmhuve do interakcte s krajinami alebo oblastami, na ktoré sa
yvztahujd sankcie viady Slovenske] republiky, Eurdpskej nie, Organizécie spojenych
narodov, Organizacie pre spravu zahrani¢nych aktiv (OFAC) alebo vlady USA resp. s
osobami, ktoré s na sankénjch zoznamoch vy3sie uvedenych vlad alebo
organizaci?" poistnik svojim podpisom tejto poistne] zmluvy resp. dodatku k poistnej
zmluve polvrdzuje odpoved ,nig* na vydSie uvedenu otazku. Zaroven paistnik
prehtasuje, 2e mu v Case uzavretia tejto poistnej zmiuvy resp. dodatku k poistne]
zmiuve nie je znama Ziadna dal$ia skulotnost, na zaklade kiorej by mohol byt
vzneseny vodi nemu ndrok na nahradu Skody alebo by si uplatfioval nahradu Skody v
sivislosti s vy$sie uvedenym.

Vetky ustanovenia tejto Zmiuvy / Dodatku k Zmhuve sU samostatnymi podmignkami
Zmluvy / Dodatku k Zmluve. V pripade, Ze je niektoré ustanovenie vyhlasené za
neplatné, zakazané alebo nevynltiteiné sidom alebo inym prisiudnym organom z
akéhokotvek dvodu, okrem pripadu, Ze je jeho vyklad zGZeny, t&to Zmiuva / Dodatok
k Zmluve sa bude vykladat tak, ake keby toto neptatné, zakazané alebo nevynifitelné
ustanovenie hole dohodnuté vo vyzname, ktory nie je neplainy, zakazany alebo
nevynititelny; pricom viak platnost, zakonnost a vyndtiteinost ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy / Dodatku k Zmiuve nebude nijakym sposohom dotknutd aiebo ohrozena,

Poistné je splainé na ucet poistitefa v zmysle ustanoveni tejto poisine] zmluvy. Za
ddtum Ghrady poistného / 1. splatky poisiného bude povaZovany datum, kedy bolo
paistnikovi odplsané poistné / 1. splatka poistného v prospech Gétu poistite’a. Poistna
zmluva nadobida (&innost zaplatenim poistngho /1. splatky poistného za dobu
trvania poistenia. Nasledné splatky za prvé poisiné obdobie st splatné najneskor 3
mesiace pred jeho skondenim.

W zmysle § 792 Obdianskeho zakonnika uréuje poistitel lehotu prijatia navrinu poistnej
zmiuvy do 18.07.2017. Poistna zmluva je vzavreta, ked poistitel dostane oznamenie o
prijati navrhu poistnej zmluvy. Oznamenim o prijati ndvrhu poistne] zmiuvy sa rozumie
den, kedy poistitel obdr2i névrh poistngj zmluvy podpisany Statutarnym organom
poisteného.

Poistnd zmiluva je vyhotovend v troch originaloch, pricom kazda zo zmhuvnych stran
obdrZi jeden obomi stranami podpisany origindl a sprosiredkovatel poistenia obdrZi
tretf rovnopis poistne] zmluvy.
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PREHLASENIE POISTENEHO

Prehlasujem, Ze:
+  vietky Gdaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaji skutoénosti;

= bol som oboznameny so Veobecnymi poisingmi pedmienkami a Osobitnymi zmiuvnymi

dojednaniami;
rozumiem vietkym ustanoveniam tejto poistnej zimluvy a stinlasim s nimi.

V Bratislave, diia 05.06.2017

£GP, 2:8e
DLHOPIS, o.c.p go

vské cesta 1
E’Ea o1 Bra!!aaiava FE
ICO 358695820

(0 / bl

: v ; i
Ing. Zuzana Humecka Ing. Marian Batovsky L
&len predsiavenstva senior underwriter konajlci na zaklade poverenia
DLHOPIS, 0.c.p., a.5. Colonnade Insurance 8.A,,

pobodka poistovne z iného &lenského §tatu
Rodné Eislo alebo datum narodenia zéstupcu poistnika:

P C e (on

Adresa irvalého pobylu alebo iného pobytu zéstupcu OLON_&ADE

poistﬂfka: Cnignnad i A FAIUIAK COMI'ANYS A

S P 8 insurance S.A.

DRICTOMA SKT M5 UL Migona Poboékga polstovne z indho Elenskdho 3taty
tirova 27, 042 80 Kotice

Sﬁtétnaf;ﬁslzénosfzéslupcu paisinika: i€0: 50013602 I& DPH: SK4120026471

SLOVENSER

/l - A

Ing. Miloslav Michalik
élen predstavensiva
DLHOPIS, o.c.p., a.s.

Rodné gislo alebo datum naredenia zastupel poistnika;

Adresa trvalého pobytu alebo iného pobyiu zastupeu
poisinika: )

FILEMACHS IR 2 05(43, 81 09 BT 1 S LAVA
Stalna prislusnost zastupeu polstnika:

SLOVELSH)
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Podia zakona & 287/2008 Z. z. 0 ochrane pred legalizaciov prijmov z lrestngj ¢innosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu a o zmene a doplnenf niektoryeh zékonov (dfalef ,Zakon’} je af poistoviia povinnou osobou vo vzlahu ku
kliientovi (§ 5 ods. 1 plsm. b) bod 8. Zakona) & fe povinnag vykonal zakiadnd starostivost vo vatahu ku kifentovi (§ 10
ods. 2 Z&kona):

(2} Fovinna osoba fe povinna vykonat zakladni starostivest vo vztahy ku kijgniow

a} pruzatvdran! chohodného vetahu,

b) pri vykonant prifeditostného obchody mimo obchodnehe vztahy v hodnolte najmenej 15 000 EUR, pricem
nezdled na lom, & je chohod vykenany jednoliivo alebo ako viacerd na seba nadvazujice ohohody, kloré si
afebo méiu byt prepojens,

¢} ak Je podozrenie, Ze kNent pripravufe alebo vykonava neobvykli: obchodnu operdciy bez ohfady na hodnotu
obchodu,

dl pri pochybnostiach o pravdivosti alebo dpinosti prediym ziskenych identifikacnych iidajov o kifentovi, alebo

e) akide o vyplatu zostalku zru$eného viladu na donutitefa.

(3) Povinné osoba je povinna vykonat idenlifikdclu klienta a overenie jeha identiikacie aj pi vykonévan! obchodu,

kitorého hodnola dosiahne najmenej 2 000 EUR, ak najde o pripad podfa odseku 2.

Z4kiadnd staroslivost povinnej osoby vo vzlahu ku Kheplovi (v zmysle § 10 ods. 1 pfsm. a) Zékona) zahiia

identifikéciu Klienta a overenie jeho identifikacie,

Identiftkdciou sa podfa § 7 Zakona rozumie:

a} pi fyzickel oscbe zistenie mena, priezviska a rodného ¢lsla afebo détumy narodenia, adresy trvaléhe pobylu
alebo iného pobytu, $talnef prislusnost, 2istenie druhu a £isla dokladu toloZnost; u fyzicke] oscby-podnikatela aj
zislenie adresy miesta podnikania, identifikacndho ¢isfa, ak bolo pridefens, oznacenia Uradného regisira afebo ing)
dradnej evidencie, v ktorej Je tenlo podnikatel zapisany, a ¢fsle zépisu do lohlo regisira alebo evidencie,

b} pri prévnickej osobe zistenie nézvy, adresy sidla, identiikacného &isla, oznatenia dradného regisira alebo ingj
gradnej evidencle, v ktorej je prévnické osoba zaplsana, a Clsle zépisu do tohto registra alebo evidencie, a
identifikdela fyzicke] osoby, ktora fe opravnena konat' v mensg pravnickej osoby,

¢} priosche, kloré Je zastipend na zékiade spinomocnenia, zistenle jef ddajov podla plsmena a) alebo b} & zistenie
adajov fyzickej osoby, klord je oprévnena konat v mene lejlo pravnicke] osoby afebo fyzickej oscby v rozsahu
tdajov podfa plsmena a).

Gverenim idenlifikdcia sa podfa § 8 Z&kona rozumie,

a)  pri fyzickef osobe overenie Gdajov podfa § 7 plsm. a} v jej doklade lotoZnosti, ak si tam uvedeng, a averenie
podoby osoby s podobou v jej doklade lotoZnosti za jej fyzickej pritomnosti u fyzickef osoby-podnikatela aj
overenfe Gdajoy podfa § 7 pism. a) na zéklade dokumentov, dejov alebo informicil ziskenych z @radného
registra alebo inef tradnef evidencie, v ktorej je podnikatel zapisany, aleho z iného daveryhodneého e nezdvisiého
zdrojfa,

b} pri prévoicke] osobe overenie Udajov podia § 7 pism. b} na zéklade dokumenlov, ddajov 2lebo informécit
ziskanych z Gradného registra alebo inej Gradnaj evidencie, v ktorej fe privnickd osoba zaplsana, alebo z iného
doveryhodného @ nezévisiého zdroja a overenle Identifkécie fyzickej osoby, klord je oprévnend konal v mene
pravnickej osoby v rozsahu Gdajov podfa § 7 pism. a) za Jef fyzickej pritomnosti, a overenie oprévnenia konat
v mene pravnickej 0soby.

Zakon & 38/2015 Z. z. o polstovnicive uvddza v § 78:

(1) Na ocely identifikécie kiientov a ich zéstupcov a zachovania moznosti naslednej kontroly fejto identifikacie, na
acely uzavierania poistnych zmiiv a spravy poisteniz a na daldlfe Glely uvedend v odseku 3 su Kienti a ich
zéstupcovla af bez sohlasu dotknutych 0s0b pii kaZdom uzavieran! poistnef zmiuvy povinnf poistovnl. poboche
poistovne z Ingho dlenského Staty a pobotke zahranitnef poistovne na jef Hladost
a) poskytndt,

1. ak ide o fyzickt osobu, osobné idaje v rozsahu meno, priezvisko, lrvaly pobyl, prechodny pobyt, ak ho
maé, rodné clslo, ak je pridelené, datum narodenia, Statna prisiusnost, druh a éfslo dekladu fofoZnosti a lo
vratane fyzickej osoby zasfupujticej prévnicki oscbu; ak ide o fyzickl osobu, kiord fe podnikatefom,
meno, priszviske, adresa miesfa podnikanla, $tatna pristunost, predmet podnikanfa a oznacenie
tradného regisira alebo inef Gradnej evidencle, v kioref Je zaplsany tenlo podnikatel, a ¢islo zépisu do
lohto registra alebo evidencie,

2. ak ide o pravnlcko csobu, Identifikalné Odaje v rozsahu nazov, identifkacné cisfo organizacie, ak fe
pridelens, adresa sidla, predmet podnikania alebo Inef ¢innost, adresa umlestnenia padniku afebo
organizadnych zloZiek a Ing adresa miesta jef ¢innost, ako gf zoznam os6b voriacich $talutdmy crgn
fejlo prévnickef osoby a ddaje o nich v rozsabu podfa prvého body, oznadenla Gradného registra alabo
Inej tradnef evidencie, v kloref fe tato pravnicka osoba zeplsand, a Cislo z4pisu do lohto regisira alebo
evidancie,

by umoZnit zIskat koplrovanim, skenovanim alsbo inym zaznamanévanim

1. osobné tdaje z dokladu toloZnosti v rozsahu obrazovd podobizen, G, meno, priezviske, rodné
priezvisko, rodné ¢lslo, datum narodenia, miesto & okres narodenia, lrvaly pobyl, prechodny pobyl,
Stétna pristuinost, zéznam o obmedzen! spdsobilosti na pravne tkony, drult a ¢lslo doklady totoZnost,
vydévajucl organ, dafum vydania a pfatnost dokladu toloZnosii a

2. dalsle adaje 2 dokladov preukazuftcich tdaje, na kforé sa vzfahufe pfsmeno a).

(2) Na afely ldenlifikécle kfientov a ich zédslupcov a moinosti naslednej konfroly tejlo idenlifikécie, na Gcely
vzavierania poisinych zmfav a sprévy poistenia a na dalsie ucely uvedenéd v odseku 3 Je polstoviia, pobotka
poistovne z Iného ¢lenského $ldlu a pobocka zahraniénef pelstovne opravaena pri kaZzdom vzavieranf poisinef
zmiuvy poiadovat od klienta a jeho zastupcu Odaje vymedzené v odseku 1 plsm. a) a ziskal ich spdscbom
vymedzenym v cdseky 1 plsm. b).

(3) Na ucely identifikécle kifentov & lch zdstupcov a zachovania moinosti nasfednej konlroly tejto idenkifikécle, na
tidely uzavierania poislnych zmliay a sprévy poistenia medzi poistoviiou, pobockou poistovne z iného ¢lenského
$talu a pebodkou zahraninef polstovne a jef kifentmi, na tcel ochrany & doméhania sa prav poistovne, pebotiy
poistovne z iného élenského Statu a pobocky zahranicnej poistovne vodi jej klienfom, na Ocel zdekumentovania
¢innosti poistovne, pobocky polstovne z Iného ¢lenského Slétu a pobocky zahranitnef polstovae, na icely vykonu
dohfadu nad poistoviiami, pobotkami polstovnl z injch dlenskych Stétov a pobockami zahraniGnych polstovn! a
nad Ich ¢innostami a na plnenie povinnost a Gioh poistovne, peboecky poistovne z iného clenského Statu &
pobocky zahraniéng]j poistovne podia tohfo zékona alebo osehitnych predplsov fe polstowiia, pobocka poistovne z
ingho &lenského $laty a pobocCka zahranitnej polstovne af bez sthlasu a informovania dotknulych 0s0b
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opravaend zisfovat, ziskavat, zaznamenavat, uchovavat, vyuZival a inak spracivat oscbné ddaje a iné Gdaje v
rozsahu podia adseku 1 a § 72 ods. 1; pritom je poistoviia, pobodka poistovne z iného tlenského Stalu 2 pobocka
zahraninej poistovne opravnend s poufilim automatizovanych alebo neautomatizovanych prostriediov
vyholovovar képie dokladov tofoZnosti a spracavat rodné &fsla a dalife ddaje a doklady vymedzend v odseku 1.

7 uvedenych dévodov je potrebné, aby ste ndm -~ poistovni - poskytli ako zastupca(-ovia) poistnika tdaje pre
svoju Identifikdciu v stilade so zékonom &. 297/2008 Z. 2. a zékonom & 39/2015 Z. z. a uviedil fch pri svajom
podpise.

Neoddelitelné prilohy:

1. Vieohecné poistné podmienky pre poistenie pre pripad zodpovednosti za &kodu
sposobent Slenmi organov spoloénosti Colennade Insurance S.A. 1/01042014

2. Dotaznik k poisteniu zodpovednosti za skodu spdscbentt manaZmentom

3. Vypis z Obchodného registra poistnika / poisteného
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Véeobecné poistné podmienky poistenia pre pripad zodpovednosti
za §kodu spdsobent ¢lenmi organov spolotnosti
Colonnade Insurance S.A. 1/01042014

Elanok 1
Rozsah poistenia

1

Toto poistenie sa  dojednava
primarne pre pripad zodpovednosti

za $kodu spdsobent  &lenmi
organov spolotnosti tretim
osobam. Toto poistenie  Kryje

zaroven 3$kodu spdsobent €lenom
organov spoloénosti v rozsahu
a za podmienck stanovenych dalej.

2) Poistoviia poskytne poistné pinenie
vrozsahu  dojednancm  iymito
poistnymi podmienkami a poistnou
zmluvou za:

a) finanénu stratu;

by naklady pravneho

zastlpenia;

¢} naklady vysetrovania;

d} pokuty a penéle;

e} naklady na zachovanie

dobrého mena;
v ddsledku naraku vzneseného

e spoloénostou;

s akclondrmi;
e zamesfnancami;

¢ dozornymi organmi;

¢ spravcami konkurznej

podstaty;

«  obchodnymi partnermi;

» nezavislymi poradcami alebo

konzultantmi,

s inymi tretimi osobami;

proti poistenym za porulenie
povinnosti

¢ ¢lena organu spoloénosti;

» zakladatefa spoloénosti
pre poruienie povinnosti
pred vznikom spoloénosti;

e Zamestnanca,

Ctanok 2

Poistna udalost'

1}

Poistnou udalostou v zmysle tejlo
poistnej zmluvy sa rozumie narok
prvykral vzneseny voti poistenym
potas doby trvania poistenia alebo
potas rozsirenaj doby
na ohlasovanie naroku, ak je
dojednana, pisomne  nahlaseny
poistovni za podmienky, Ze sa
jednd o nepredvidatelnd  udalost
krytd  poistnou  zmluvou a tymito
vieohecnymi poistnymi
podmienkami.

VEeobecné poistné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za Skodu sposobeni Slenmi orgénov spoloénasti

Clanok 3
Definicie

]

3)

Pokuty a penéle znamenajil
pefiazné sankcie, kioré je priamo
poisteny povinny uhradit’ organom
Statu alebo regulaénym organom
pre porudenie povinnosti okrem
akychkolvek pokut, pendle alebo
poplatkov pre poruenie vdeobecne

zavéznych  pravnych  predpisov
upravujlcich danea ich spravu.
Pre vyiGéenie pochybnosti

sa dojednava, ze pefiaZné sankcie
ulozené spoloénosti nie s kryte
z poistenia podia tejto  poistngj

zmluvy ako finanéna  strata,
ak spfiaji  ostatné  podmisnky
nakrytie  podla  tejto poistngj
zmluvy. Pre  poistenie  pokat

apenédle sa dojedndva maximalny
limit  poistenia 50000 EUR
z celkovej sumy poistného plnenia.

Narok znamena

a) akikofvek pfsomnd poZiadavku
od akejkolvek osoby inej ako
poistnik/poisteny, ktord
pozaduje od poisteného
finanéné odikodnenie
za porudenie povinnosti;

b) akékolvek trestné, obliansko-
pravne, arbitrézne alebo
sprdvne  konanie vo  veci
porusenia povinnosti
poistenym;

c) akékofvek vySetrovanie.

Spoloénost znamena poistnika
a vietky jeho dcérske spoloénosti.

Zadiatok  poistenia  znamena
datum uvedeny v deklardcit poistnej
zmluvy ako zatiatok poistenia.

Zakladatel spolotnosti znamena
akikofvek fyzick( osobu inG ako
externého pravneho poradceu, alebo
osoby, ktoré zakladaj0 obchodné
spoloénosti Standardnym postupom
pre Giely podnikania a to
a) osoby, ktoré konali vmene
spoloénosti pred jej vznikem
pre agely zaloZenia
spoloénosti alebo ktoré konali
vmene dcérskej spoloénosti

Verzia 2017/03/C1
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6}

8

10)

poistnika pred jej vznikom
pre Ucely jej zaloZenia
) osoby, ktoré  konali ako

&tenovia organu spolotnosti

alebo  zamestnanci  alebo
v pripade neuspesného
zaloZenia ohchodnej
spolocnosti, osoby kioré boli

uréené k vykondvaniu funkcie
tlena organu poistnika alebo
jeho deérskej spoloénosti.

Spolutiéast je diastka uvedena
v deklaracii poistnej zmluvy, o kiort
je znizené poistné pinenie.

Niklady pravneho zastdpenia
znamenajll  akéekofvek primerané
a oddvednené poplatky a vydavky,

ktoré wvznikli poistenému, aboli
vynatoZend s predchadzajicim
pisomnym  sthlasom  poistiovne
v suvisiosti s pravnou  ochranou,

urovnanim sporu atebo zalobou
vyplyvajlcou z akéhokolvek
vzneseného naroku
proti poistenému, s vynimkou uslej
mzdy, odmien alebo inych reZijnych
nakladov poisteného, polistnika
alebo dcérskej spologénosti.

ohlasovania
dodatoéné

Rozdirena doba
naroku znamena
obdobie vsdlade sé&l. 5 ods.3
tychto  v3eobecnych  poistnych
podmienok, poas ktorého moze
poisteny zistit okolnosti veddce
k naroku a oznémif tito skutoénost'
poist'ovni.

Clen organu spoloénosti
znamena akikolvek fyzicki osobu ,
ktora je v s(i¢asnosti, bola
v minulosti, alebo bude
v budlcnosti riadne zvolend alebo

menovand do funkcie &lena
predstavenstva, &lena  dozornej
rady, konatefa alebo prokuristu
spoloénosti, alebo do ekvivaleningj
pozicie v zmysle akejkolvek
jurisdikcie. Pre vyltitenie
pochybnosti sa dojednava,

Ze &lenom organu spoloénosti nie
je  komplementar  komanditngj
spolognosti,  spoloénik  verejngj
obchodnej spoloénosti, &len
Statutdrneho orgdnu druZstva ani
prokuristi  tychto subjekiov alebo
osoby vykondvajice ekvivalentné
pozicie v zmysle akefkolvek
jurisdikcie.

Zamestnanec znamena akikofvek
fyzick( osobu, ktord je v stiZasnosti,

V8ecbecné poisiné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za Skodu spdsobent ¢lenmi orgnov spolo&nost

11}

12)

bola vminulosti  alebo  bude
vbuddcnosti  zamestnana  ako
zamestnanec, & uZz na  phw
pracovny Ovazok, ciastogny
pracovny UGvazok, sezdnne atebo
dodasne, na zaklade pisomngj
pracovnej zmluvy
so spoloénostou, ate vingj pozicii
alebo funkcii ake je ¢élen organu
spolo¢hosti.

Porusenie pridv zamestnancov
zZnamena akykofvek narok
vezfahujuci sa k;

a) protipravnemu ukonéeniu

pracovného pomeru;

b} poruseniu povinnosti
a nespravnemu postupu
pri prifimani  do  zamestnania
alebo pri povyseni
zamestnanca;

¢} zavadzajicim informaciam

o pracovnej pozicii;
d) protipravnej diskriminacii;
e) sexuilnemu ohtazovaniu,

poniZovaniu zamestnanca
alebe k inym krokom zniZujicim
Fudski dostojnost
zamestnanca;

f) kurdike nacti;

g} odplatnym  alebo  advetnym
akcidm zZo strany
zamestnavatela za domabhanie
sa opravnenych prav
zamestnanca;

h) protipravnemu utrpeniu  alebo
emocionalnemu stresu
a emocionalnej ujme.

Poisteny znamena:

a) &lena organu spoloénosti

b) zakladatefa spolocnosti

¢} zamestnanca, ale len v pripade
(i} Ze je menovany v naroku

vznesenom  vodi  Elenovi
organu spoloénosti  alebo
zakiadatePovi  spoloénosti
alebo

(it Z2¢ je narok vzneseny
v silvislosti s porusenim
povinnost] vyplyvajticich
Z riadiacej prace alebo
z povinnosti koniroloval

podriadenych zamestnancov,
ak je takato riadiaca praca
alebo povinnost kontrolovat
podriadenych zamestnancov
uvedend vpopise prace
zamestnanca podfa jeho
pracovngj zmiuvy.

d) manZela, manZelku, snibenca,
snitbenicu, zékonom
uznavaného druha alebo
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c

13)

14)

15)

druZku, zékonom uznavaného
registrovaného parinera alebo
partnerku, zakonného dediéa,
spoluvlastnikov  nehnutelnosti,
zékonnych  zéstupcov  oséb
spadajlcich pod bod (a), (b)
aiebo (c) z dévodu spolocnéhe
vlastnictva alebo drzby majetku.
Poistenie sa nevztahuje
na porusenie povinnosti
sposobené tymito osobami.

Poisteny nie je akykclvek auditor,

likvidator  spolognosti,  spravca
konkurzne] podstaty, porucnicky
spravea, zalozny veritel

vykonavajici kentrolu afalebo drzbu
nad spoloCnostou alebo osoba,
ktora nie ie zamesinana
v spoloénosti, ktora nie je clenom
organu spoloénosti.

Poistovita znamena spotoénost:
Colonnade Insurance S.A. so sidlom
Rue Eugéne Ruppert 20, L-2453
Luxemburg, Luxembursko, zapisand
v Obchednom registri  Luxemburg
pod ¢ B 61605 konajlca
prostrednictvom Colonnade
Insurance S.A., pobotka poistovne
z iného €lenského &tatu so sfdlom

Stirova 27, 04280 KoSice,
Slovenska republika,
1€0: 50 013 802, zapisand
v Obchodnom registri  Okresného

siidu Kosice |, oddie! Po, vioika
gislo 591/,

Vy3etrovanie znamend vzmysfe
z&kona vedené frestné alebo
spravne konanie alebo vySefrovanie

vedené opravnenymi Statnymi
alebo regulaénymi organmi
s predetrovanim alebo

preskiimanim vnltornych zéleZitosti
spolofnosti  (nle ako  sO&ast
vieobecného dohfadu
nad jednotlivymi  odvetviami alebo
priemyselnymi  sektormi),  ktoré
zahifiajll aj predetrovania skimanie
ginnosti  poisteného vjeho pozfcii
¢lena organu spolocnosti alebo
zakladatefa spolocnosti, ktoré nie je
zamerané priamo vodi poistenému
z titultr Ormyselného konania.

Naklady vysetrovania znamenajd

primerane  anutne  vynaloZené
finanéne  prostriedky, s kforymi
vyslovila  poistoviia pisomny
stihlas, ktoré vznikli poistenému

v stvislosti
a s povinnostou

s vySetrovanim
spinit  zakonom

Vieobecnd poisiné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za Skodu spdsobentt flenmi orgdnov spolodnosti

16)

17)

18)

19

20)

pozadované povinnosti a zuéastnit
sa procesnych jednani, inych ako
nahrady uslej mzdy alebo osobnych

odmien  poisteného,  poistnika
alebo akejkolvek dcérskej
spoloénosti poistnika.  Ndktady

pravneho zastipenia predstavuje
25% zpoistng] sumy dojednang
v poistenegj zmluve.

Zaloba znamena akékolvek
obtianske, trestné, spravne konanie
atebo konanie regutacénych Gradov,
ako aj akékolvek iné oficidlne
vysetrovanie vedené  orgénmi
statnej spravy, zmdercvacie alebo
arbitrdZne  konanie, a sudne
rozhodnutie.

Finanéna strata znamena finanént
ujmu, ktor(i fe poisteny povinny
v zmysle zakona zaplatit' v stvislosti

a) s narckom krytym  poistnou
zmluveu
b) s mimostdnym vyrovnanim,

pisomne vopred odsihlasenym
poistoviiou,

Financna strata nezahfia:

a) pokuty apenale uloZené
priamo poistenym

by dane a poplatky

c) odmeny, Ul mzdu, socialne
davky poistenych

d) naklady v sGvislosti
s podkodenim  majetku  alebo
zdravia

e) zo zékona nepoistitelng
skutognosti.

Poistnik znamena spoloénost’

menovanl v deklaracii  poistngj

zmiuvy v bode 3.

Doba poistenia znamend cbdobie
vymedzené vdeklardcii  poistnej
zmiuvy vbode 5.V pripade,
Ze pride k zaniku poistngj zmiuvy
pred datumom uvedenym
ako koniec poistenia
v bode 5 deklaracie poistne} zmluvy,
pokladd sa za posledny deft
poistenia datum zéniku poistne]
zmluvy.

Znecistujuce latky  znamenajl
akOkofvek pevnl, kvapalnt, plynnd,

biclogicky,  radiclogicki  alebo
tepelne reagujicu Iatku, toxickd
alebo ind  nebezpednl  latky,

zitdeninu alebo primes, vratane
azbestu, olova, dymu, prachu, pary,
viakien, bahna, baktérii, hib, plesni,
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21}

22)

23)

sadzi, chemickych viyparov, kyselin,

alkalickych  latok  a chemickych
vyrobkov a odpadu.  Odpadom sa
rozumie aj material, latky alebo

produkty, ktoré boli recyklovang,
upravené alebo regenerovang, ako
aj radioaktivne latky.

Dotaznik  zpamena  podpisany
avypineny dokument  pripojeny
kiejto poising] zmiuve spolu

so v8etkymi prilohami, ako aj v3etky
dopifiujiice infarmacie, ktoré
si poistovia vyZiadala v slvislosti
s uzavretim poistngj zmluvy pri jgj
uzatvoreni, obnoveni alebo
nahradeni.

Naklady na zachovanie dobrého
mena znarmenaju primerane
vynalozengé naklady  a vydavky
na medialnu  kemunikaciu,  ktoré
vznikli  poistenému  a s ktorymi
vyslovila  poistoviia  pisomny
sithlas za Gelom zniZenia alebo
minimalizovania ujmy na dobrom
mene v disledku poistenim krytého
naroku, na zaklade zverejnenych
informécii vo verejne pristupnych
médiach.  Poistovia  neuhradi
Ziadne néklady na dhradu uslej
mzdy alebo odmien zamestnancov,
poistenych alebo poistnika alebo
poistnikovych decérskych
spolotnostl.

Dcérska spolotnost’ znamena
akikolvek pravnickt osobu v Ktorej
poisinik pred alebo po datume
zaciatku poistenia, priamo alebo
nepriamo  prosirednictvom  inej
prévnickej osoby, viastni, kontroluje
alebo zabezpeduje majetkovy podiel

umoziujici  zvolit vAESinu
v predstavenstve  alebo inom
podobnom vykonnom alebo
Statutdrnom  organe  prévnickej

osoby za podmienky:

a) Ze takato pravnicka osoba nema
verejne obchodovatelné akcie
alebo cenné papiere
na akomkolvek trhu s cennymi
papiermi alebo burze s cennymi
papiermi.

b) nie je finannou institiciou to
znamend bankou, leasingovou
spoloénostou, spravcam aktiv
alebo  investiénych  fondov,
sprostredkovatefom investinych
sluzieb alebo  obchodnikom
s cennymi papiermi. Poistoviia
si wyhradzuje pravo zmenit

Veobecné poistné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za Skodu spdsobent Elenmi crganov spoloénosti

24)

25)

v poistng]  zmiuve  definiciu
finanénej institlcie,

Pravnicka osoba sa prestans

pokladat za dcérsku spoloénost’

odo dia kedy zagne spifat niektord

z podmienok  uvedent v bode (&)

alebo {b}.

Transakeia znamena:

(iy zliCenie  alepo splynutie
poistnika sinou pravnickou
osobou alebo predaj vietkych
akliv spoloénosti inej fyzickej
alebo pravnickej oscbe alebo
oscbdm konajdcim v zhode;

(i) skuiodnost, ked akakolvek
pravnicka alebo fyzicka osaoba,
alebo skupina osob konajlcich
v zhode ziska kontrolny balik
akcii a vacsinu
v predstavenstve  poistnika
alebo  inom  ekvivalentnom
vykennom  organe  alebo
Statutarnom organe
spoloénosti;

(i) nitents  spravy, likvidaciu,
bankrot alebo platobnt
neschopnost poistnika.

Porusenfe povinnosti znamena
porudenie povinnosti vyplyvajlice;
poistenému  z funkcie élena
orginu spoloénosti, zakladatefa
spoloénosti  alebo v pripade
zamestnanca spoloénosti
porudenie povinnosti vyplyvajdcich
z riadiace] prace alebo z povinnosti
konfrolovaf pedriadenych
zamesinancov, vratane
akéhokolvek zanedbania
povinnostl, porudenia
dovery, nespravneho
prehlasenia uvedenia
chybného  (daju, zavadzajlcef
informéicie  alebo  informovania,
urdiZky na cti, opomenutia,
porudenia prav  zamestnancov
alebo akéhokolvek iného skutku
sposobeného  E&fenom  organu
spoloénosti, zakladatefom
spoloénosti alebo zamestnancom
spoloénosti pri vykone
avslvislosti s vykonom  funkcie
élena organu spoloénosti,
zakladatela spoloénosti,
resp. riadiaceho zamestnanca
potas doby poistenia.

omylu,
chyby,
alebo

Ctanok 4
Vyluky z poistenia

Poist'ovina neposkytns poistné plnenie
za Skody vyplyvajlice z nédroku alebo
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narokov vznesenych vodl poistenému
a vyplyvajucich:

1)

2)

3

Zo znamych narokov aiebo

skuteénosti a to 2

a) zakéhokoivek konania atebo
skutoCnosti, ktora vznikla pred
zaGiatkom poistenia, ktora bota
alebo mohla byt poistenému
znéma  ako skuteénost
pre vznik naroku;

b) =z akejkolvek  Zaloby alebo
narcku prejednavangho
afatebo vzneseného
pred zaéiatkom poistenia.

Z umyselného  konania a hrubgj
nedbanlivosti poistenych.

Tato vyluka mdze byt aplikovana na
zaklade rozhodnutia stdu alebo inej
indtiticie  opravnenej  vydaval
rozhodnutia Vo vztahu
k poistenému, alebo na zaklade
piscmného prehlasenia poistenéhe.
Pre upresnenie vyluky sa
dojednéva, 2Ze jej ustanovenia sa
vzt'ahuju len na poisteného, kiory sa
uvedeného umyselného konania
dopustil.

Zo znelistenia Zivotného prostredia

spbsobendho  nasledkom alebo
zakladajicom sa na:

a} skutoCnom, Gdajnom, alebo
hroziacom, vypustent,
rozptyleni, pritomnosti  alebo
Gniku znedistujicej latky;

b} nariadeni, poziadavke alebo

asili zo strany poisteného alebo
akejkolvek ine] osoby testovat,
monitorovat, vydistit, odstranit,

zadrzal, spracoval afalebo
manipulovat a skladovaf,
pripadne neutralizovat

znetistujicu tatku;
¢} poradenstve

chodnotenl  vplyvu

znetistujicich latok,

alalebo
takychto

Tato vyluka sa nevztahuje na:

naklady pravineho zastipenia
akéhokolvek poisteného alebo

na akykofvek nérok vzneseny
proti poistenym spoloénosfou
alebo  akciondrom  spolo¢nosti,
priamo alebo nepriamo, zaloZzeny
na predpoklade, Ze bola spdsobena
finanéna strata spoloénosti alebo jej
akciondrom porudenim povinnosti
poisteného.

Veobecné poistné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za Skodu spdsobent dlenmi orgénov spolotnosti

4)

zdravi  alalebo
osGh, ktora

Za Skody na
na majetkn  tretich
zahffa;

a) poSkodenie  zdravia, Uraz,
chorobu alebo st akejkolvek
oscby (s vynimkeu od3kodneni
za emocionalny stres pri naroku
za porusenie prav
zamestnanca) alebec

b) &kodu  spdsobend stratou,
znicenim, posdkodenim
hnutefného aiebo nehnutefného
majetku alebo stratou moZnosti
vyuZivat hnutefny  atebo
nehnutelny majstok.

Clanck 5
Narok

1.

Ozndmenie a upovedomenie

o vzneseni naroku

Poistenim st kryté $kody vzniknuté

v ddsledku  vznesenia naroku

za spinenia nasledovaych

podmienok:

1.1. Ze boli pc prvykrat vznesené
proti poistenému pogas doby
trvania poistenia a alebo pocas
roziirenej doby nahlasovania
naroku a

1.2, Ze boli bezodkladne nahlasené
poistovni na adresu uvedenu
v poistne} zmluve avdak nie
neskér ako:

i. podas
poistenia
rozdirenej
nahlasovania
alebo

ii. do 30 dni od skonfenia
doby trvania  poistenia
alebo  rozdirene]  doby
na ohlasovanie narokov,
za predpokladu, Ze
poisteny upovedomi
poistioviiu najneskér
do tridsat’ (30} dni
od datumu vznesenia
takéhoto naroku
vznesengho proti
poistenému.

trvanie
poéas
doby
naroku,

doby
alebo

Oznamenie o skutoénostiach
zakladajiicich vznik naroku

Ak poéas doby trvania poistenia
poisteny  zisti skuto€nosti, ktoré
vznikli potas doby trvania poistenia
aktoré by mohli zakladat moZnost
vznesenia naroku, méa poisteny
prédvo pfsomne oznamif poistovni
fieto  skutofnosti.  V oznamenf
o skutonostiach zakladajaceich
moZnost vzniku naroku poskyine
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31

3.2

3.3.

poisteny poistovni dévody,
ktorého viedli k tomufo oznameniu
spoly 50 vietkymi  znamymi

skutoCrostami  ako  sG datumy
amena dotknutych oséb. V takomto
pripade bude poistovha pokiadat
kazdy narok vzneseny na zéklade
tychio skutoénosti profi poistenému
ako keby bol prvykrat oznameny
poist'ovni v ¢ase prvého pisomného
upovedomenia poist'ovne,
Rozsdirenda  doba  ohiasovania
naroku

Vpripade Za poistovia odmietne
poistnikovi cbnovit poistnd zmiuvu
na konci doby poistenia alebo
poistnik cdmietne abnovenie poisinej
zmluvy , potom ma poisteny pravo
bez  akéhokolvek  dodatoéného
poistného na  rozdirent  dobu
ohlasovania naroku  po  dobu
dvanastich (12) mesiacov
nasledujicich po dni zaniku alebo
vypovede poistne] zmluvy  pokial
neprislo k nasledovnym
skutodnostiam:

a) ktransakcii ktomuto datumu
alebo

b) k zaniku poistne] zmluvy z dovodu
nezaplatenia poistného alebo

c} poistnik nahradil tito poistni
zmluvu  inou  poistnou  zmiuvou
rovnakou alebo ohdobného
charakieru u inej poistovne, kiora by
poskytovala poistnd ochranu
Za zodpovednost  Clenov  organov
pravnickych osdb pri vikone funkcie,
za podmienky, Ze vzneseny narok
vychddza so skutodnosHi alebo
porudenia povinnosti, ktoré vznikli
pred poslednym ditom  doby
poistenia.

Vpripade neobnovenia poisinej
zmluvy, ma akykolvek &len organu
spolodnosti, ktory spadal pod
definiciu €lena organu spoloénosti
pravo na roz&irent] dobu
ohlasovania naroku vdizke troch
(3) rokov bez zaplatenia
dodatoZného poistného pre vietky
narcky profi  nemu vznesené
za vykon funkcie, za podmienky,
Ze v tase neobnovenia alebo
ukoncenia poistnej zmiuvy
uZ nevykonava tato funkciu.

Bod 3.2. sa nevzlahuje na byvalého
€lena organu spoloénosti, ktory bol
uzpany  studom, alebo  fnym
dozornym alebo 3tatnym orgdnom
za nespdsobilého vykondvat' funkciu
¢lena organt spolotnosti

Vieobecné poistné podmienky poistenia pre pripad
zadpovednosti za Skedu spdsobentt Elenmi organov spolotnosti

4.1,

pre poruenie  svojich
pri vykone funkcie,

povinnosti

Vyluénost naroku

Akykolvek narok zakladajlci sa na

a) poruseni povinnosti rovnakej
povahy, vyplyvajlci zjednej
skutoénosti  alebo s priamym
vztahom k jednej skutocnosti
alebo

by porudeni povinnosti
vyplyvajicich alebo zalozenych
na spoloénych  okoinostiach
bude pokladany za jeden narok.

4.2. V pripade, ked poisteny oznami

vzmysle &5 tychio

viecbecnych

poistnych podmienck poistovni vznik

naroku, bude poistovia

pokladat

akykelvek dalsi narok vzneseny:

a)

b)

na zéklade tych istych skutoCnostf
alebo okolnosti ako
v U2 v oznamenom naroku alebe

na zaklade toho istéhe alebo priamo
stivisiaceho porudenia povinnosti
ako v uZ oznamenom naroku,

ako jeden narcok ozndmeny poist'ovni
prvykrat v éase kedy bolo vykonané
oznédmenie o prvorn naroku,

Clanok 8

Naklady

pravneho zastipenia

a likvidacia naroku

4

Pravna ochrana — povinnost viest
pravne zastipenie

Poistoviia nema povinnost viest
pravne zastiipenie pri akomkolvek
naroku, poisteny aspolo¢nost
maji  povinnost' vyuzit  vietky
dostupné prostriedky pravnej
ochrany proli vznesenému naroku.
Poistoviia ma pravo pisomne
poziadat poisteného a spoloénost'
omoZnost =zidlasinit' sa vdetkych
krokoch pravnej ochrany. V pripade,
Zze poistovia nevyuZije prave
pripgjit sa k pravnej ochrane, vyplati
poist'oviia preddavok na naklady
pravneho zastipenia,
s moznostou kedykolvek zmenit
svoje rozhodnutie a pripojitt  sa

kpravnej] ochrane  poistenéhe
avietkym Jednaniam  ohfadne
stanovenia  vydky odSkodnenia,
Poisteny a spolocnost’ sa
zavdzuill na svoje  ndklady
poskytn(t  aklkofvek  suéinnost
poistovni piri  odhade  vysky

nékladov na oddkodnenie naroku
ako aj prijal’ v8etky opatrenia, aby
sa rozsah naroku a néklady
na od§kodnenie nezvySovali.
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4

Pravna ochrana - Uhrada nakladov

pravnej ochrany

Poist'ovia vyplati  preddavok
na naklady pravngj ochrany
v pripade vzneseného
a oznameného naroku, aj

v pripade, Ze eéte nebolo ukoncené
vy§etrovanie a finaniné vyjadrenie
vySky naroku. Poist'ovia neuhradi
Zziadne naklady pravng] ochrany
v pripade, ze jedna o nargk, ktory
nie je poistenim kryty, alebo
v pripade, Ze by celkové naklady
na pravau  ochranu presiahii {imit
plnenia dojednany v poistnej
zmluve. V pripade, Ze nie je mozné
dosiahnut dohoadu ohfadne vysky
preddavku na naklady pravnej

ochrany medzi  poist'oviou
a poistenym, poistoviia uréi vysku
preddavku na zaklade svojho
najlepdieho  vedomia av silade
s ustanoveniami poistnej zmluvy
a dobrych mravov. Poistovia ma
pravo  na  vratenie preddavku
na naklady pravnej ochrany,
vpripade, Ze sa preukdie, Ze

poisteny nemal pravny ndarok
na prijatie preddavku,

Likvidacia naroku

Poistovila poskytne poistné plnenie
za vzneseny narok len
za podmienky, Ze Ziadny
z poistenych nesmie
bez predchadzajuceho  pisemného
sthlasu poisfovne uzavriet
akikolvek dohodu o urovnani sporu,
mimosiddnom  vyrovnani  alebo
nepokracovani v prebiehajicom
konani, zahffiajlicom aj akékolvek

naklady pravne] ochrany alebo
naklady vySetrovania. Poistoviia
nemdze bezdbvodne odmietnut
vydat sthlas sriedenim  sporu

a naroku, za predpokladu, Ze bola
od zadiatku pravdivo informovana
aprizvana ku v3etkym rokovaniam
0 vznesenom a ezndmenom naroku.
Poistovita ma pravo  vySetil
aprevziat vdetky kroky vedlce
kK urovnaniu  Sporu o vZnesenom
a oznamenom naroku, v pripade,
2e poisteny s tymto konanim vyslovi
svoj pisomny suhlas. Poistoviia ma
zérovefi pravo prijat rozhodnutie

ourovnand  sporu na zaklade
cdporuéenia  pravneho  zastupcu
poisteného.

Nahrada spolo&nosti

Vieobecné poistné podmienky poistenia pre pripad
zodpovednosti za $kodu spdsobend Clenmi organov spolo&nosti

5)

5.1.

5.2.

53.

5.4,

5.5,

Poistoviia odskodri
vpripade, Ze  tato
odskodnenie za

spoloénost
vypiatila
poistenych aiebo

poistenym v akemkolvek rozsahu,
kiory je kryty  poistnou zmiuvou,
za predpokladu, Ze takéto
odékodnenie by holo zapitatené

poSkodenej strane v zmysle poistnej
zmluvy.  Poistoviia  neodskodni
poisteného nad rdmec akéhokolvek
ingho odgkodnenia alebo
odékadnenia zaplateného
spoloénostou.

Prechod prav a povinnosti

V prinade, Ze poistovia odskodni
akykolvek narok kryty poistnou
zmluvou v mene poistenych,
prechadzajl! na poistoviu vietky
prava sUvisiace s akoukolvek
nahradou nakladov na oddkodnenie,
ak takéto pravo vzniklo.

Poisteny a spoloénost’ sa zavazujo
pravdivo a Uplne informovat
poistoviiu  v3etkych ich pravach
v svislosti so vznesenym narokom
a predioZit vietky podklady, ktoré by
umoznili poistovni viest konanie
© nahrade Skody menom
poistenych.

Poisteny aspoloénost nemajt
pravo vzdat sa akéhokolvek naroku,
alebo obmedzil svoj narok, tykajlci
sa ich prav na odskednenie
hez slihlasu poistovne.

Akékolvek odikodnenie z prechodu
pr&v na poistoviiu, ktoré by
presiahlo vysku poistnéhe pinenia
na zéklade vzneseného naroku
vyplateného  polistoviiou  bude
prevedené na poistenych alebo
spoloénost, podla toho, kio by bol
opravneny na takéto od3kodnenie.
Poistovfia neuplatni dojednania
tohto &lanku v pripade, Ze by sa
prechod prav uptatfioval
na niektorého z poistenych
s vynimkou ustanoveni &l 4 ods. 2
tychto  vdeobecnych poistnych
podmienok.

Clanok 7
Limit plnenia a alokacia poistného
plnenia

1)
1.1

1.2

Limit pinenia

Sahrn vietkych vyplatenych narokov
vratane nékladov pravnej ochrany
nesmie presiahnut’  celkovy limit
pinenia dojednany v poisingj zmluve.
Vyuzitie rozélrenej doby
na ohlasovanie naroku nezvy3uje
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1.3

2)
2.1

2.2

cetkovy limit plrenia  dojednany
v poistnej zmluve.

Akékolvek sublimity uvedeng
v poistnej zmiuve sii maximalnymi
Ciastkami pre ods$kodnenie
fednotlivych uvedenych

nebezpeéenstiev a v sdhrne nesmi
presiahnut’  celkovy limit  plnenia
dojednany v poisinej zmiuve,

Ziadny so sublimitov neméze byt
akymkolvek spdscbom pokladany
za dodatoény limit plnenia
k celkovému fimitu poistného
plnenia.

Alokacia

Poistoviia nema Ziadnu povinnost
uskutotnit’ akdkolvek platbu menom
alebo v mene spoloénosti, poistnika
alebo akejkolvek  dcérske]
spolotnosti  poistnika  za  ndroky,
ktoré nie st paistenim kryté,
Vpripade, %e narok zahffa
skutoénosti kryté aj nekryté poistnou
zmiuvou, potom poisinik, poisteny
apoistovia vyuZiji vietky svoje
vedomosti na najdenie riedenia
spravodlive] alokacie odikodnenia
ako aj vydislenia casti ndroku krytej
poistenim a asti nekrytej poistenim,

Clanok 8
Vieobecné dojednania

1)
1.1

1.2

2)
2.1

22

Pravdivost' a tiplnost informacii

Poistnik  a poisteny sa zavazujG
pravdivo a liplne informovat’
poistoviiu o v3etkych

skufognostiach, ktoré by mohli mat
vplyv  na  uzalvorenle  alebo
neuzatvorenie  poistne]  zmluvy.
Neoddelitelnou  stdastou poistnej
zmluvy je wvyplneny apodpisany
dotaznik  spolu  so  vdetkymi
pozadovanymi informaciami.

V pripade poskytnutia nepravdivich
alebo nelplnych informécii ma
poistoviia pravo primerane znisit
alebo odmietnut poistné  plnenie
alebo odstipit od zmiuvy v sulade
s ustanoveniami Obéianskeho
Zakonnika.

Zmena rizika

V pripade, #e pocas doby poistenia
pride k transakcii, potom sa poistna
zmluva  bude  vefahoval' len
na naroky vznesené na zéklade
skutocnosti, kioré nastali
pred datumom {éinnosti transakgie.
V pripade, Ze potas doby poistenie
poistnik  alebo jeho dcérska
spoloénost’

VEeobecné polsing podmienky poistenia pre pripad
zodpovedanosti za 3kodu sposobentt Slenmi organov spoloZnosti

3

6}

a) emituje cenné papiere (akcie
alebo dihopisy) vo verejnej
alebc  neverejnej  ponuke
pod gkoukolvek  jurisdikciou
alebo

b) umiestni svoje cenné papiere
na akomkolvek trhu s cennymi
papiermi alebo  burze
§ cennym papiermi

potom ma peisintk  povinnost

poskytnit  poistovni  kompletnd

dokumentaciu poZadovani
tegislativou pre dand  emisiu

{prospekt cenneho papiera,

sprievodng  listy  pozadovang

organmi dozoru  cenného trhu
alebo burzy, pripadne dozornymi
orgdnmi prisiudného &tatu) ihned
ake sa dané informéacie stan(
pristupnymi pre vergjnost
ainvestorov. Poistoviia ma pravo
na zéklade zmienenych informéacii
pri zachovan{ vSetkych zasad
obchedného  tajomstva  vodi
poistnfkovi  rozhodnGt' o Gprave
podmienck dojednanych

v poistnej zmluve nasledovnym

spbésobom:

(i} obmedzif poistné krylie alebo
vylGlit  akékalvek néaroky
v stivislosti s bodom 2.2
(a) a 2.2 (b) alebo

(ify zahrnit' do poistného krytia aj
naroky vznesené v stvislosti
sbodmi 22 (a) 222 (b)
za dodatoéné poistné, kioré
bude zohfadhoval zwydent
mieru rizika.

Poistnik prehlasuje, Ze je opravneny
prijimat rozhodnutia v mene svojich
dcérskych spoloénosti aaj
poistenych  vzmysle ich prav
a povinnosti podra poistnej zmluvy.

Prechod prav

Poistnd zmluva as fiou spojensé
prava apovinnosti nemdZu byt
provedené na inG osobu
bez predchadzajiceho  pisomného
sUhlasu poist'ovne.

Rozhodné pravo

Aké&kolvek interpretacia  alebo
vyklad dojednani poistnej zmluvy
spada pod jurisdikciu  a pravny
systém Slovenskej republiky.

Definicie, mnoZné ¢islo a nadpisy
Nadpisy jednotlivych  odstavcov
adldnkov  siifla na fepSiu
zrozumitelnost' tychto vieobecnych
poistnych  podmienok  a nemajd
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ziadny $pecificky vyznam. Vybrané
slova maji specificky vyznam podia
definicii ak z kontexiu nevyplyva
acividne iny vyznam.

Clanok 9
Zavereéné ustanovenia

B

Vo ozmysle § 788 odsek 4
Obdéianskeho zakonnika je mo#né v
poistne] zmluve dojednat odchylku
od znenia kiorejkolvek &asti tychto
V8eobecnych poistnych podmienok.

Vseobacné poistné podmienky poistenta pre pripad
zodpovednosli za $kodu spésobent: tlepmi orgénov spolotnost

2

Poistovia je povinna uhradit
poistné  pinenie len takym
subjektom, na ktoré nebofo uvalené
embargo alebo ina farma
ekonomickych sankeii obmedzujlice
pinenie poistovne tymio subjektom.
Toto ustanovenie je nadradené
vietkym ostatnym  ustanoveniam
poistnej zmiuvy.

Verzia 2017/03/CI
Strana 9z ¢



